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BERZETHEY LENKE LEVELE

Kedves Szerkesztő úr ! Sokat szeretnék Magdnak lovasok. A harmadik ilyen kedélyes kirdnduldsndl
írni, különösen a most aktudlis nydri flörtökröI, a lovasok egy völgyben letértek és egész szabdly-
de anntil kevesebbre adnak okot jó asszonytdrsaim, szerűen eltévedtek. A lovdszfiút visszaküldték tdié-
akik, úgy ltitszik most mdt vagy kitartanak a fériük koztatds és segítség céljdból, ami természetesen
mellett, vagy minden előzetes flört néIkitl mennek be is következett, egyesek. szerint a legjobbkor,
mdsodszor férjhez. Azonbana javataldn mégis azért mdsok szerint mdr későn. En azt ltiszem,ggy segít-
nem flörtöl, mert nincsen kivel. E tekintetben igazdn ség sohasem jöhet elég későn és mit hisz on, kedves
szdnalmasak a hazai ,fürdöviszonyok,,. Mindenhol Szerkesztő úr,..kellett ott egydltaldban segítség?
ttiltengenek a nök s a-nösülhető úagy mondjuk a DemithiszÖnarról,hogymiértnyaralnakCsabay
flörtölhető ifiú emberanyag direkt kerülni ldtszik Kldriék Gmundenben, Ddniel Tiborék Martenbad-
fürdöinket. Legfeljebb az Anna.bdlokra vagy mds ban, Hertelendy Miklósék egyfelé, Miskey.Jugovits
iinnepre rdndulnok le - ebböl pedig nem szokott Andorék kétÍelé, Dietl Fedorék pedig hdromfelé?
manansds mdr sze- Hdt azt hallolla, mitmanapsdg mdr sze- Hdt azt hallolla, mit
relem.fejTődni-- na T-l 
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l & - g. I i7iii,y,ieq;*,,i.iittdése. A nydriak ezek

szerint tétre fognak - dllőttyk.? Íey .Íoejoszerint télre Jognak dllottak / Igy log]a
megérni, Most- ala- Marlenr cézár ér felerége ont is figyelni min-
poznak Szemesen denkor híve, Lenke.
egyet, Almddiban kettőt és BalatonföIdvdron hdr- Utóirat, Most jut eszembe, hogy nem szabad
mat. Ezek között érdekes SomssrtÉ Andor készíjlő figyelmen kívül hagyni a Balatont sem, ahol nem
eljegyzése, egy igen bdjos és igen fiatal özvegy- a legjobb ugyan az időjdrds, de azért még isten-
asszonnyal, aki grófnö és grófné, ErdéIyből is a igaziban virul a nydri szerelem. EzúItal ismét
ple$ka szdrnydn két szenzdciós vdlds és fuÍzassdgi alkalmazkodom azok kívdnsdgtÍhoz, akik nem akar-
hír kelt útra, de ezekről még nem lehet mint be- nak neveket ldtni, hdt inkdbb én kérdezek. 1. ki
fejezett művekről szöIani, mert a nagy tdvolstig az az alig felnőtt kisledny, akit egész éjszaka man-
nagy ttilozó, vagy legaldbb is ferdítö hatdssal van dolinnal búcsúztattak egy éj!éli csónakparthien,
az ilyen eseményekre, nem szeretném tehdt, ha ebböl mert székhelyét a szomszéd fürdőhelyre tette dt??
kifolyólag esetleg egyik hdzassdg egy éwel elébb 2. Ki az az ifjú, de vtÍllalkozó lovag, aki vizen és
felbomolnék, mintahogy az kívdnva vagyon. szdrazon egyfotma héwel udvarol egy kislednynak

A vidéki kúridkon is csendes az éIet, akdrcsak a és a mamdjdnak, a mama pedig egydltaldban nem
Balaton mentén. De azért egyrőI hallottam, ahol sietteti a ledny javdra való döntést. sd/. 3. Igaz-e,
mégis történt valami. Az egyik vendégasszony és hogy egy motorosról rémíjlten ldttdk, amint a hul-
a mdsik vendég úr az ősi kúria régi képein ldt- Idmok egy gazddtlan, üres csónakot himbdlnak;
ható rézmetszetekröl gusztust kaptak kilovagolni, ter- amikar pedig elég tapintatlanul a közelbe értek,
mészetesen egy garde - egy lovttszfíú _ kisére- azt tapasztaltdk, a csónaknak igenis van gazddja.
tében' AzonkívüI a tdrsasdg többi Iagja automobilon Sőt. Ilyen indiszkrét motorost és gazddtlon csó.
kísérte öket, vagy fordítva, az autót kisérték a nakot kívdn önnek híve, Lenke.

FIGIYELEU! A s0FF0RIsK0tA vEzET! renur.loN AtlTTvEzETÉsTl FIGYELEu!
yicJfl".'i"jfl:"":H1"jl'.i Úrugil|íIt tistütu gi3'.'Til.f't?i:!.Í';íTii*.í::'o.'''.H:,#:i* T1xil'"TlÍ"l'liTí::s z a k i s k o l a v á n , a h o l u | Ü Ú l Ú l U n | Ú Ü l Ú | Ú s z e t ú b b k i k é p z é s t  n y u j t j á k ' m e Í t n e m c l é g m e g t a n u l n í a u t ó t v e .
zetni ,hanemazaui6n e l ö foÍduló összesdeÍekteket egyedúlket l  tu in in iegjavílani ,  hoáyaE.off ö r  érezze'azt ,zetni, hanem azautTn e|ÓfoÍdulT összes deÍekteket egyedül kell tu(ni megiavílani' hogy a sofföÍ érezze azt,
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,,vtr1róntl. aulórzakÍrkolj"::##fJff::ÁiLxfoi.,,"a,gaor úrbo;, ak.ikészséggel bemutatja beiÍatkozás elrttkü|földi mintára beren-
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TÁRSASÁcI HIREK
szeuÉryl HIREK. Zita kirá|ynő ottó ttőn.

orókösseÍ és testvéreive| Adelheid főhercegnővel,
Róbert, Felix, Rdroly Lajos és RudolJ főherce=
ggkkel meglátogatta a San-Sebastianban nyara|ó
!(drF. Kriszti1ta, spanyol anyakká|ynőt és a spanyol
kir á|yi gy etmekeket. - Au g u szta

bfuőva| és a község e|ő|jfuőságaKiss LászIó Íőiegyző
vezet'éséve| je|ent meg. Résztvettek még az iinnep.
ségen a kőzségi képviselőtestu|et tagiai, valamint a
kőzséxhez tartoző nasybirtokosok: Nemes lános
gróf, 

-Magyary.Kossa"-Bé|a 
kamatás, Helleíbach

. /1^*t^:^1 L!-L ^^^11,1t--1-l-^l !^Gottfried báró családjukkal és
főhercegasszony |ova sétalo=
vaglás kőzben megbokrosodott,
de a. főhercegnő- minden b^j
né|kűl menektilt meg a ve=
szedelmes he|yzetbő|. - SlxÍus
pármai herceg Vichy-bgn 15111
a n\afal - Rakovsz|cy Iván
belügyminiszter Békéscs abán |á,
togatást tett az Almdssy gtőÍi
kastllyban. - Andrdssy Gyuta
gróf Budapestre érkezeft dsza=
dobi -birtokáró|, hogy megtegye
az e|őkészuleteket már régeb=
ben tervezett lequeitiói úti{hoz'
Két esztendeie nem volt a ki--
rá|yi családnál s ezért most
már nem halogatja tovább a
látogatást. Andrássy kiiIfőÍdi
űtja e|őre|áthatólag egy hónapig
tarÍ. - Bdrdos Remig dr', pan=
nonhalmi főapát diúpoziöiója
Ío|ytán a jővő tanévtő| kezdő=
dően két magyar bencés pro=
fesszor végzi.a kká|yi gyet
mekek tanitását és nevelését
Lequeítióban és pedig Blazovich
|ákó bencés igazgatő és Wéber
Iácint, a bencés rend volt fő=
jőszágkormányz$ja.

NYARALASI  HIREK.
Bárő Wlassics Tíbor Balaton'
füreden tő|ti a nyarat. - Patay
Gyórgy a Lid,őí(i a Íranciaoí=
szági Yichylbe utazott. - S.
Bokor Ma|vin Ye|encében nva.
ra| - Báró Taxis Emi|Kír|s,
bjrdban wan. -. ,\Í,,, Wajdits |őzrcÍ klr. herce$ ée Maróthy Kálmánné
Győrgy Palatonfoldvartn nya= a budaka|ászi hősói szobrán.x i"t"pie"e*enet.
ra|. - Kölber Jenóné szintén AluI: a kőzség diszbandériuma.
BaÍatonfóldváron tolti a pyaá
rat' - Bátő Thoroczkay Eva Bécs me|Íetti Baden-
ban nyara|. - Benes Pálné Portoroséban tidűl.

A KoRMÁNyzó EZuSTLAKoDALMA.
Ho1thy Miklós _kotmányző és felesége a|egszíikebb
csaÍádi kórben Kenderesen íinnepelte házaiságának
huszonótéves évforduló ját' Szt:|EÍa|ujában reg:gel a
református templomban ünnepi istentiszteIei-voÍt,
melyen a járási hatóság, é|én Back Andor Íőszo|ga'

sokan mások. Az ístentisztelet
után a református egyház ne=
vében díszkatésű bib|iát adtak
át a kormányzőnak emÍékÍil a
házassági évforduló napjára.
Dé|e|őtt l0 órakor a tőmai
katolikus tempÍomban vo|t ün=
nePi ístentiszteÍet és Te Deum,
me|yen a felsoroÍt e|őkelőségek
szintén résztvettek. Az isten.
tiszÍe|et után a kormánvző és
csa|ádia a kasté|y udvaián fo=
gadta Kenderes kózség takos=
ságát' A lakosság nevében a
főjegyző köszöntötte a iubi|á|ő
házaspárt. A családi ünnepségen
gyermekein kívüI je|en volt
Horthy István lovassági tábor.
nok és fe|esgge is'

UNNEPELyES FOqA=
DÁs A HEROEGPRIMÁS-
NAL. Csernoch Jdnos herceg=
prímás Amerikából való vissza-
iétése a|ka|mábő| űnnepélyes
kihallgatáson fogadta az otszá=
gos Katolikus Szövetségge| é|én
az ósszes katolikus egyesüÍetek
és intézmények vezetőit. A fo=
gadáson megietentek:. az or=
szágos Katolikus Szövetség, a
Kozépponti KatoÍikus Kar é|én
az ősszes katolikus körök, rend-
főnökeik vezeÍ.éséve| á SZ?Í=
zetesrendek stb. Ezt mege|őzően
Cesare Orsenigo apostoli nun-
cius tett tiszte|gő Íátogatást, majd
Vass |ózse[ minisztere|nokhe-
lyettes a kormány szefencse-
kív ánatait tolmácsoÍta a hazaté rt
hercegprimás előtt. Zsembery

István, az országos Katolikus Szóvetség úgyvezető=
atetnoke, üdvőzőÍte a katolikus intézmény ek nevében.

ORSENIGO CESARE pápai nuncius meg|a-
togatta a Ferenc |őzsef Kereskedelmi Kőrházban
tev ékenykedő Szent Vince,rendj éhez tattozó ápo|ő=
nőket. A pápa követe ezután Csáky Pau|a grófnő
fejedelemasszony ka|auzo|ásáva| megtekíntette a
kőrházat és végig jártd a kórtermeket.

t : l  BUDAPEST ,  l .  KERÜLET '  TÉTÉNYI - ÚT  12 -16 .  s zÁM  ALATT
l -  u |  .  a a ,  í r r  t o  3 . .  .  T U L A J D o N o s o K : i f j .  M A K U s z o V I T s  É s  F E L D M A N N|JrzsGDGt.Dosturdo tttermel á"'iÍió""''jEJ"!$*fl;iJ.:'ti"?"llt3ÍuÍ:'."lT'*'?:;B1!;T':[?:"i"dll!s
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HyMEN. Horvdth Jdnos ór,, a váci játás
főszo|gabíráia e|jegyezte Huber Mdrthdt, Huber
|őzseÍ dr. fóÍdbírtokos és neje sz,,l|etett Freysinger
I|ona |eányát Y,ácon..

HALALOZAS. Ozv. Széchenyi Dénesné grófné
született Hoyos--Sprinzenstein Marietta grófrrő, cs.
és kir, palotaho|gy, csiÍlagkeresztes holgy, Mária
lozefa főhercegnő fóudvarmesternője, 89. é|et=
évében Sárpentélén meghalt. Az elhúnyt grófnó a
magyaf atisztokr ata.vi lá g e gy i k Ie gti szteletremé Ító bb
höIgytagia. Széchenyi Viktor grőf, nemzetgyűlési
képviselő édesanylát gy,ászo|,ja az e|hűnytban'

A VESZPREMI PUSPOK KIRALYI CSA-
LADUNKNAL' Rott Nándor dr' veszprémi

vármegye egész Íiata|sága s a Benyovszky-park
már 'dé|után zsúfoÍva volt fiatatsággaÍ. A |ányok
Íehérben, kibontott virágos hajÍonatta|, a f&Íiak
sötét ruhában' A bá|onmegielentek közűl a követ-
kezők neveit sikerűlt fe|jegyezní:nk: Asszonyok :
Borbé|yKá|mánné,KepesTiborné,Uh|yarikBé|áné,
Bartha E;ndréné, Horváth Gézáné, Fekete |enőné,
Berzsenyi Gerőné, Parragh Sándorné, Mártha
Miklósné, Corsan y Avendanna föIdbirtokos fele-
sége, Vadnay Bé|áné, Berusenyi Gézáné, Lednyok :
Murakózy Cinci, Yizváry |ucika, Vadnay Anni,
Antel Babi, Krecsényi Márta, Németh llona, Papp
Ilonka, Uhlyarik |olán, Ftileky Katő,Dobó Máriá.
Droppa Netli, Sereghy Katő, Fehér Mária,|akabffy
Máría stb.

PREMIER A PÁRIZSI SZÍNPADoN. Július 3t óta
játsszák.nagy sikerre| a Párizsi Színpadon (aze|őtt |atdin)
aergelyfJy Gábor dr.-nak, a budapesti társas élet ismeft tag-
jának Strandbetyát című igerr szellemes és mulatságos zenés
\ohőzatát, meÍynek zenéjét Hetényi.Heidelberg A. szer ezte,

H'ffi
rui*ffiLou rde s=on  á t
td. Gléclt-Na$y Mtklór dr. Brűsszelbe uta=

zoÍt, hogy meg,
látogassa a ma1yat gyerpekeket üdülés cé|jábő| e|,
he|yező akciő vezetőségéi, és a. belga nev e|őszíi|őket.

IOTEKONyCELU UNNEPSEG.  Az
Apponyi=Poliklinika az iőén nem tartott utcai gyűj=
tést. Ezze| is indokolni akarta azt, hogy a polí--
klinika Íenntartását nem akarja a kőzonség meg.
aáőztatásának tekinteni' hanem számít a főváros
Íakosságának önkéntes támogatására' Nagy anyagi
nehézségeit a poÍiklin;ka=egyesíilet ebben az évben
úgy akarja csökkenteni, hogy augusztus 4=én az
AngoÍ Park egész tetüÍetén iőtékonycé|(l íinnep=
séget rendez , ame|ynektiszta jóvede|métaz Apponyí=
Poliklinika cé|jaira fordítják.

ANNABÁL. Vasárnap zaj|ott le a híres
AnnabáÍ Hatkányban. A bá| évtizedek óta három
vármegye eseménye, ott mulat egész Somogy,
Tolna és Baranya. A bál idén is kitűnően sikerült
és eÍőkelő volt. Kevés híján összegyíi|t a három

T a tt I % o lt dn g : r u. ;: ::^?::y:.*," !:i#y:,f
pglamo, ponggotak. -

3udapest ,  IV ,  cDácz i -u tca  25 .  Ge le f  on:  8a_85
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ry. r<Ánoly rnÁly TIHANyI eytLÉ=

KENEK MEGOROKTTESE. A Nemzeti Ossze=
tartás Társasköre Istenben boldogult IV. Káro|y
apostoti kirá1yunk em|ékének kegyeÍetesen hódoÍni
akatván, egy em|ékbizottságott krildótt ki, me|ynek
országos eÍnókévé grőÍ Széchényi EmiÍ v' b' t' t'=t
kérte feÍ. Ezen bizottság úgy haÍározotÍ, hosy
IV. Károly kir áÍy em| ékéin ek 

-me 
gorók íté s ére év eiíe

augusztils hő 15=én Tihanyban emÍékünnepet taÍt,
miután Tihanynak a nemzeti nagy emléktőI meg=
szenteÍt Ía|áie az a he|y, melyen a legtragikusabb
sorsú magyar kirá|y országában utoÍsó hat szomorú
nqpját tő|tótte, aususztus hő 15=e, a magyarok
Nagyboldogasszonyának űnnepe, pedig az a naP,
me|yen etső szent kirá|yunk Íejét e|őszőr érintette
a ma1yar Szentkorona . Az em|ékbizottság á paÍlnoÍrl
ha|mi Íőapát és tihanyi apátta| egyetértésben a
tihanyi monostorban annak a hár,pm szobábő| á11rő
kirá|yi |akosztá|ynak, me|yben o Felségeik |9z1
október 76-3I=éig szomorú 6 napjukat töÍtotték,
muzeá|is jelÍeget akar adni. E célból a kirá|yi |ak=
osztá|y és a tihanyi temptom Íátogatásának űgyeit
a főapát és apát urakkal karóltve rendezi és a
létesítendő emlékművek javára már most be|épő=
díjat szed. A beÍépődíiat 5000 koronában á||apította
meg. Az idei emléknapon, augusztus hó ,l'5,én,

országos űnnepség keretében szentelík be azt a
16 métermázsás >Káro|y kirá|y em|ékharangotu,
me|yet az em|ékbizottság ontetett és lep|ezik |e azt
a táb|át, melyet a pannonhalmiÍőapát á||íttatgttÍe|
Káro|y kká|y szobáiában az írőaszta|a felett, O Fel'
sÉge emtékére. Fetvilágosítást nyuit a Nemzetí
osszetartás Társaskore titkárí hivatala Budapest
IV, Vámház,körűt Z. Te|eÍon lőzseÍ 83-80. 

-

oRszAcos r(ATolrKus LEANyKON=
GRESszus SÁRVARoN. Mind nagy ob6 arány o,
kat őÍt a napokban kezdődő leánykongresszus.
A Szocíális.Mísszíótársulatnak nígy |öánytábora
az ország minden részérő| összegyűÍik a kies fekvésű
Sasváron, hogy részt vegyen a. szép és nagy muno
kában, melyet ez az immár II' Leánykongresszus
programjába föIvett. EÍ6adók: Beró Ceci|ia s. M.,
Elek Amália S' M', }ovanovics Lea S. M. és
Kende Mercedes S. M., valamint Szekula Katinka,
az lfiűsági Csoport országos vezetője.

14 raNÁR A PÁzMÁNy PÉTER TuDo,
MANyEGyETBMEN. A magyar őstehetségnek
egyik kivá|ő képviselőjét mutatiuk be a melÍékeltlrépen.
AtzéI Elemér dr. minisztei titkát,saját erejébő| kúz=
dotte fel magát o|yantekinté|Íyé, akive| a tudományos
és áÍIamí é|et ktilónboző ásaiban számolni ketl.
Egyetemes képzettsége otyan" ritkas ágszámba mev,
ami|y et a mai, spe c ializá| ódásra berende zett tudomá=
nyosság korában nem igen találunk. AtzéI Elemér dr.
a győgyszerészeten kezdte, A gyógyszerészi ok|e.
vé|hez me1szerezte az orvosit' Majd, mint főorvos
me1szerczte a ios-- és államtudományok kettős
doktorátusát. Kiváló tudásával, nemes gondoÍkozá=
sáva|, előkelő úri modoráva|, va|őban a nagyrahiva-
tott egyéniségekkőzé tattozik' De Atzé| Elemér dr.
nevével a tudományos irodatom terén is mindenfelé
talá|ko zunk. A' P ázmány Pé t e r Tu d om ány =E, gy g1.rÍ|
jog-- és á|lamtudományi kara, ezt a fáradhatatlan
és eredményes munkásságot és párat|an akataterőt
ismerte e|, midőn Atzé| E|emér dr'=t a kőzegész-
ségii gyi kőzigazga,tási j o g magán 1an[r !ry á habilitálta.

HEVESy PÁL KITÜNTETÉsB. A kor=
mányző megengedte, hogy a Nemzetek Szövetsége
melletti magyaf képviseletet vezető hevesi HevesyPá|
dr' I. oszt kóvetségi tanácsos e megbizatása tattamáta
a magy. kir' miniszterrezidensi címet használhassa.

WRRB ETZ
SOROZO

IV;  V ACZI-UTCA 37
(R KLoTlLD-PnLoTÁVRL szEMBEN)

Az összes vadászok és az úri-
közönség találkozó helye' a fő-
v á r o s  l e g s z e b b  s ö r ö z ő j e .

TERRASSE / olcsÓ ÁRAK

D E L AG E 
RZ ELEGAN' V|LAG RUI^"^{ 

B.DRPE'T, V, VÖR.'MRRTY.TÉR 3
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A debreccní $alamblóvóvcrtcny: A ga|ambÍovők sátra körűl Sárkány József felvéteIe

ANNABAL PARADON
A parádi Annabálok nem oly híresek, mint a

balatoiftiredíek, de ennek az áz oka, hogy itten
sokkal kevesebb Anna nyara|, tehát kevesebb az
éjje|izene és dáridófajta, és lrevesebb azimádő" és
gava||érÍajta. De azétt szombaton este harmincnégy
autő ie|ezte a parádiBtzsébet=szá||ő e|őtt az idegen
érkezését. Meg is látszott ez az e1yet|en étterem
egyetÍen teffasszán. Nem kerűIgetem sokat azonban
az e|őzményeket, elég az hozzá, hogy tizenegykor
a cigány reázendített ,Az én babám dunántúlí<
című csárdásra (távotságok vonzzák egymást!) és
már á|| az Annabá|. Egyszerre hat pár is nyitia a
táncot, Karátsonné Ba-Íás Dóra báró Piret.Bihain
Gyu|ával, Belitska Baba Ivááy Gáborra|, Kováts
Antalné Déghy Doncivel, Kováts Antal Vermes
Gyulávat, Ury ophélia Kórodi'Katona |ánossal
és Rigó Baby Zábrádzky ImréveÍ. A jókedv s a
hangulat fokozatosan emelkedik, aszeúnt, amint a
ku|anbaző vidékről idesereglett közónség óssze=
ismerkedik. A ujó vidék< erősen van képviselve s
ez rne1 is látszik a|eányokon, meÍt valósággalröp-
ködnek a |evegőben az ''ezerho|das< megjegyzések'
Kisleányok, akik még a nagybá|okra nem érettek,
itt kezdik e|ső szárnypróbálgatásaikat. Egy aszta|,
náI Havas Kató (Debrecen), Zsiga Baby (Gyön=
Syős), Feiér Kató (Szo|nok), Siposs Pósze (Deb.
recen) és Rigó Baby (Nyiregyháza) koríiÍ csopor=
tosut a legszorgatmasabb táncosok csapata, é|én
Jurenák Sándorral és Kiss Elemérrel.

Bá|kőzben két autórakomány fut be. Minden
szem fe|éjuk irányu|, mikor a datiás Somssich
Tihamér a szép Mária |eányát és a bájos Básthy
Ilonkát a terembe gardirozza, kísérve Pesti tán--
cosok kisded csoportja áltat. Somssich Mária esté|yi
ruháián kívíil két szép fekete asszony/ Hubay
Gyu|áné és Miskey--|ugovits Andorné toilettjei
mé|tő Íe|tíjnést keÍtettek, hasonÍóan Kelemen Im=
téné, aki megint Íehérben, de megint űjban, a Ít:rdő
tesszebb assányának tiszteÍnek'Tzilassy Zo|tánék
ké.t szép 

"'."onyÍ"ánya, 
Gaár |enőné (Smorcz) és

FelÍnerné (|ohanna) túÍtengenek táncosokban, Buzás

A R A N y  O K L E V E L  i HALÁsz GYUIA * ALAPITASI EV: 1915

ANGoL ÚntszarósÁGA És ecyeNRuHAzATl SZALÓNJA * LoVAGLóNADRÁG=SPECIALISTA
TELEFoN: 1őzssr zo-az * BUDAPEST Iv, APPoNYI.TÉR r. szÁu, rÉlrrrnnr 1ntnÁLyl nÉnpalota> l TELEFoN : 1őzser zs-al

Enórénét, Vratalics KÍárit pedíg majd szétszedik a
megyebeliek, hiszen otthon, Egerben, is a megyé=
nél a legszebb asszony. A tekintetes várme3ye
kűIónben is két oÍyan nagy gavaÍ|érral van kép=
viselve, mint Remenyik István, v. főispán, az asz=
s-zonyok nagy batátja és Okolicsányi Imre a|ispán'
A gődollői kőzjegyzőséget Tóth A|adár, a parádi
üveggyárat Kuchinka Gyula, a ft:rdőigazgatóságot
Kelemen Imre, a zenészvi|ágot Schmidthauer Lajós,
az operaházat pedig Székelyhidy Ferenc képviseli.
Azaz utőbbi csak képviselné, ha részt vett voÍna
az Annabá|on, de ő csa|ádjáva| dé|után kirándu|t a
hegyek kazé és ott oÍy iő| |aktak vajaskenyérrel,
hogy egészen e|Íelejtették a bá|t,

Még iobban oÍdották meg az estélyt Í'ázár Fe=
rencék és Csánky Dénesék, akikbá|kazben, éjté|kor,
esy autón a Kékesre ruccantak egy kis holdvíÍágos
kiránduÍásra ' Azt mondiák, győnyőríi volt onnan
nézni a kivi|ágított terrasszt, honnan felhangzott a
cigányzene, me|yre szürküÍetkor is ropták még a
szupécsárdást, A már említetteken kivű| megjelentek
a kővetkező höIgyek :

A sszony ok : BeÍitsft aSándorné, UryLaiosn é,Kertész Istvánné,
Bedő Tivadarné, Ir{iklóssy A|adárné, Széke|yné, dr. Morvay
Kovács Antalné (Ozd), Heiszler Gusztávné (Bécs), Szekeres
Sándorné, Tóth Aladárné, Fejét PáÍné, Márkus |ánosné,
Horváth Istvánné, 

.W'eiterschütz 
Sándorné, Szomcsán Lász|óné,

dr. Rimóczy |őzsefné, Faragó cyu|áné és |eánya, Cseresznyés
Istvánné, Ragó Fausztné, Maurerné Réthy Luiza, Végh
gyu|ai GyuÍai AntaÍné, Rátskay Jánosné, HebeÍt Sándorné,
Misura Zsigmo ndné,Bir ő Zo|tánné, dr.Csulak Elemérné,Hokesch
Sarolta, Rígó AÍfonzné, Belhányí }ánosné, Sa|óhelyi Aóámné,
dr. Tatz Ká|mánné, dr. CsilÍéry Bé|áné, Zsiga A|adárnéi.,
|oó Istvánné, Hubay Gyu|áné,Kapus Gézáné, dt.T erényiP éterné,
Urbancsek |enőné, Galambosné Kotzmann K|ári, dr. Kovács
Ká|mánné, Papp Gyuláné, özv. MártonÍÍy Batnáné, Kardos
Gézáné, Mokcsay Barnáné, MoÍrcsay Dezsőné, Törő Istvánné,
Miskey |ugovíts Arlóorné, Jgaz PáÍné, Karátsonqé BaÍás Dóra,
Vermes Gyu|áné, Orosz Arpádné, Lindmayer Adámné.

Lednyok: Miklóssy Marislra, HoIÍy |rmus, Kríppel Buba,
IedÍicska lcu, Hebelt llus, Geőcze Annus, Kristóf Nóra'
Horváth Terike, Bódy Anci, Rímóczy Etzsike, Rimóczy
Dodó, Neuhertz Atanka, Kovács Magda, Szlorak Anci,
Szlorak Angéla, Szentpétery Lenke, Győrgy Zsuzsi, Zsőry
Manyi, Somssich Máría, Básthy Itonka, br. Batkőczy Erzsébet.
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London, júÍius végén.
Már elmult ugyan a nagy tennisz.|áz, már más

szenzáciők, új nevek jőttek az újságok hasábjaira
a wimbledoni tennisz=nasysások he|yére, de a
sportkórókben/ a Pompás klubokban, a áé|ut.áni
és esti beszélgetések során még míndig főtéma a
wirrrb|edoni viÍágverseny. Most már a párhetes
>történeti<< távlatbóÍ nyugodtan, pipa= és ctgaretta=
fustben tár1ya|iák meg a nagy napok minden egyes
momentumát, elsősorban teÍmésze-

ősszepakkol és indul befe|é, a közónség méltatlan=
kodik' 6 őra 15 perc, Lenglen mégis iőn, már az
autóban úÍ. Borotra visszajőn, e[őszed, vagy ot
rakettet és váÍogat, a kozönség űjta e|he|ye{kedik,
a kirá|yné nyugodtan vár. 6 őra ZZperc, Suzpnne
nem jön, most már azt sem íizeni, miétt? Ugy.
|átszik, még mindíg az a vereség Íáj, amit a Áői
párosban kaPott az amerikaí miss Brown-éktő|.
Bototra dtihösen vágja oda mind az őt rakettet, a

publikum Íi:tyt:|, a kirá|yné elmegy.
Ez a 17 perc volt Lenglen kisasszony
angol szereptésének finá|éja, mert a
jury azonnal ósszeűIt és scratch=e|te
a m(ivésznőt úgy, hogy mire másnap
déIelőtt úzent, hogy jön, vísszaűzen=
ték, hogy a versenynek már a követ-
kező Íordu|őjání| tartanak' Hogy erre
a hírre mi minden tort őssze a míi.

A TENNISZVILAGBAINOKSAG KuLIss ZAI MÖGÜL

*'8l'#Hí'!;.?i!a?:i\;,ri'n:j g:ffi&PI.T ffii{x i;;;;,;aye^|i* j:;'uili
;lÍ:;o:.T"J,.f.'11i::^,Z?P.,,,jiÍZ,; m Wffi. PÍi|?.".t1Hlj;i'.-,,r:"'::[lÍin
angolok, mint a francíák 7-7, níg \}pt-*e, g.#lí nagyasszonyát otyan.fbntos ri-cyekxl*lfj;,ull:T #'ffillxl.,t;.!;#;,1, Y]--*4r U ff-Yn:'f?uidlT"J"T?:,11'o:1
lrfr"#í," ^::ő,,,,9;Ífiír;;;;,E?: ,Ls... ,-Y ffi .'il:.tn.';5**;.i;,",enki túl vo't

donbun,-" .,iíe" p.ajs üililá;;a' I I
;lÍ:;o:.T"J,.fÍ11i:: ^,Z?P.,,jiÍZ',; R q
xl*;,i};*l]:T &,l'i#'?;.?;#;í Y
;:!",3;Íi,?.::;*:":ix!.'[.'T:': tr#Btr" ffi ,",;í*;:.*^d.."Í"T,".jj,',,^!u,:.!iu,i
ri;;y,;z|r:, L.jk:::,i::{:Í;:; ffie5ffif'- W ;'#""...á.&: ^7,2,u"x.,Z|i Hl?i:ÍÍ;.;
T?Í:'iiltr}áx Í^w:;lxt.;,Yjá,T i."ffi* i n:r#x;!::e, 1"o1l"',"..-:ffi }*x*
vitte efa paÁÁi.M|i" [ónstii ái,= ;'*''sJá
ta| még íobban brillirozott, mint más' 

. ..".,{ffi

$l"ro'?.Jn",A:X!:,T^;,k, ff;f# t'ffi

Íi,'..?!ÍÍ"u"i"'r:.'xr'ff,;" ,t:t; 
"jji'ii!'l'1yji.ii.'i'i!&!!ii.^- $H, ,:,,:^:\":#:"J;"Í ;|:P;r,

| . !  -  ,  , 1 , . .  - _ ! - : . z - -  |  Í \en r l l n$pa r tne rno ' eavegyespa fo sDan  .  Ie1is?. kózonség, -é|én a sajtóval, a .^'^.. 
Lederer L. felvétele am.ivel már.egyszer játs,?ott. Senorita

mdsik primadonnát,-a sPanyo| Alva=
reztvegyekegyeibe. AzonazemÍékezeteswimbledoni hogy ha a játéka arányos vo|na a izépségéve1,
délutánon, amikor a >centre couÍt< udvari páho-- nem akadna e||enÍe|e, de így sem kell sokáig várnia,
|yában az ango| kitá|ynő uárt'a, hogy a -fiancia hogy a maga javára do-nlhesse et vég|{esen a
csodajátékosnő megieÍenjen, 6 őra 5 perct6| 6 őra Sulanne-Li1ly=párharcot.
7Z percig négy ktilonbőző hír érkezett Lenglen-rő|. Kehrling Bélát itt sokkat komolyabb és nagyobb
Partnere, Borotra is ott áIIt a pá|yán és izgatottan játékosnak tartják, mint odahaza, ahot csák az
Ieste a telefont, haj|andő,e játszani az isteni Su- eredményeket olvassák. A >Puci<< szervizei eIismer=
zanne? 6 őra 5' per-c.-Szól a telefon :. Lenglen iőn, ten a Íegiobbak rMimbledonban is, s már egész
pár perc és ítt Íesz. Mindenki nyugodtan vár.6 őra iskotát alápított, ame|y a mestef bombaszervizéivel

:'.y:::3'rr:y:'3yf :ry-rS'""1!:'35's3'::'-'::i:.5:g
Ro YAL=NAG ys ZÁLL)DA, BU DAPEST

Íesen az angoldicsőséget a codJree.
házaspár váratlanul szenzáciős sze=
replését, de sor kerüI a tóbbiekre is;
Kehrling BéIa rapszódikus iátékára és
bombaszervizeire, m||e Lenglen kínos
szerepére és a híres 17 perces >'elin=
tézéste<<, senorita Alvarez bájossá-
gára, a Borotra és Cochet között
egyá|ta|ában fel nem ta|á|hatő Írancia lffi*fl ' 

-'i 
, Efl}l vésznő szobájában, arróI még a csön=

>-fraternite és egalite<-re és^-. last rffk''{ 'i T des, angol-k|ubokban-ís sutt.ogva be=
not least az amerikai 'Richards E.. ffiM& 'sL& szé|ne|{, - de elég a krónikáhöz még

|f aL,4 a canossajárő Lenglen Londonban,

Keane néven ismer t a tenniszttársada-
ta| még iobban brill irozott, mint más' 

.' '.:'ffi *&*.* 
ffi |om, az e|őző napok eseményeirő|

kor, dé nem a pá|yán' A mostaní t.ffi x'*"tff pedig csak mint egy kellemetÍeí nko=
szereplése mintájavo|t annak, hogyan i'lffi & 3 medIá<<=rő| em|ékéztek meg. E,zze|
lehet >leégetni< vatakit 17 (tizenhét> "ffil. 

n."lffi Lenglen el ís volt intézie, nem
pe r c - a l a t t ' E l l y i i d ő pon t o s ane | e , "Wma r ád t u t á namá s \Ü7 imb l edonban ,
gendő volt ahhoz, hosy u1yanaz a NW$'iW mint vagy z5-30 darab rakett,
Lenglen, akitő| eddig hasábokat írtak amit a verseny végén elárvereztek,



Kehrltn$ Béla ér Senorlta de Alvarez mérk6zélc Lálkép a wlmbledont rtad|onról
P. D. B. Spence ér Mllr D. L. Colyer ellcn Ledercr Lajos felvételeí

sat' Teljesen egyenfangúnak 'tartják őt. a |egjobb hogy |abdaszeő,ő=gyereksorbóÍ ktrzdone fet magát
franciákkaÍ és amerikaiakka|, s' amikor a páros a vitágbajnokságig. A wimbÍedoni győztes match=
e\ődőntőjében a 1yőztes Cochet-Brugnorr pár |abdantán o|yái fólényes gunnya|"íágta oőa Bo,
e||en az indiszponált Partnefe/ van Lennep heÍyett rotra CocheÍ felé >Voila !<, hogy íó ádag őnura-
is egymaga vette feÍ a ktlzde|met, minden |abdáia lomra volt szÍikség mindkét résiiő|, hogy a kote-
után viharosan zúgott a taPs. Hogy neki is voltak |ező kézÍogáson tűlessenek.
rossz napjai, a'z étt.hető, hiszen 'két hétig minden- A férfi-primadonnák sorában ezűtta| kis szere-
nap jő formában |enni, az-g-sak= pet játszott a két év előtti világ-

{pr9ra1á3 1926. 31. szÁL|

a|aDD'anfi:y|Í tanu|Llr|{'Tole' rr|tt_0 rl i-.a.rEE. ,,aranozasa szerlnt. reorg Joerer
r ó r u i . r n . - i z z e , o ü a I - i l u - t a E o j t u l r L I . I @ , d Í Í | ? t | | \ ? | 4 K o ! v a n u o p u , " i , , s s . , . ' o =

b!9d9n-bq! ' ry in{9nnapa1egerősebb|f f i : .*-*í ' . ' . : . , ' ; ' \aze|ődantőke|őt tk iesettűgyaz
e l l e n f e I e k ke l k e I l i á t s z an i . S hogv : . * *e s y e s ,m i n t ap á r o se l l e n f e l e k k e l k e l I i á t s : a n i . S ho5y :=e8} . e s ,m i n t ap á r c s v e r s enye k - -
mennyire komolyan

nap jő formában |enni, .az-9-sak= pet játszott a két év előtti világ-
n e . . l e h e t e t | e n , . m á r p e d i g . W i m - f f i b a i n o k , a z a m e r i k a i R i c h a r d s . M Z g

menny i re^o-o ' 'un, , . l íY ,*^:: ' l . : :1*: : f '^I| ,13, . r | , " [ ! " - ' : : :í : :
angolok Kehrling
legjobban ie||emző t
kiielentése'-amelyet Lederer L-1|os 'ffi Y E ves< Furópába, sokkal nagyobb
barárom etőtr tetr,_aki engedéiy. !E r EF buzgaiommi| tbrgatta az irí. nem
kért tő|e; hogy a uTársaság1 szá= '| 

Jr - . s l|* i;h'lll'.:r,:l:T::'i.1.q:mára lefotoprafá|ia,- Gratu|álnom kell Tn"[^; q 
/ I l G $ffi*É{*;-1*'$},iÍ.5

mondta mrs Godfre
annak a nemzetnek a t^.,i^ arnptw 'I
Kehrtins Bé|át a,nu*á%ÉÁ;;d,= |r.Kehrling Bélát a magáénakmond= |I' 

.i 

| ! Il 
wimbledonivi|ágbá;nokT..'ó..eny'e

hatia. Nagyon háÍá:

I ltGide.o|yan messzirő|,,

s z oms zéd ' p á | y á r a , a ho | E . C .Rob s l l n u l t a k f e I , h ogyam i gégy , eg yu sA=
őrnagy a |egnagyobb buzxa|omma| iátékos ititék-.6anvoÍt,áind1uesves
tanu|tá a ',Keh-iÍingzservióe<<zt. l(ehrl|n$ Béla ér bollandul parlnere .game.,ő| 

ktilon kabeÍ- és szikriíáv,
ÍtJÍLn |n--4tontaoiL a *i-Í-Í.- G. van Lenneo í*l z^|^^*:.t |,:..1,tr+^1- -i\T^.'--^.|.L^

- Mqs hozzátarto1ik a wimble. G. van Lennep író=jelentést ktildtek Newyorkba.
doni krónikához azis,hogy Borotra Lederer Lajos felvéte\e Amikor azután Richards eÍvérzen,
a kéthetes tenniszverseny a|att ósszepakkolták a távírő,blokkokat,
ucsaku nyolcszor ment haza Párisba, az igaz, hogy me8 a radiójukat és a- további eredmények(eadását
repütőgépen járt mindig, S á -verseny végeztéve| már ráhagyták az ango| ko|legákra' Rióhards azőta
otyan bankettet adott iátékos.ko||égái tiszte|etére, már hazaiajózott és l'elismerésse|< nyi|atkozott az
arne|yen 750=en jelentek meg, kózóttük a londoni európai tennisz=víszonyokróI és Íondoni meg párisí
arisztokrácia sok kítűnősége, őe a bankettre >>e|= taPaszta|atairól'Atennis7-p|etyka szerintRicfiaidsot
felejtette< meghívni honfitársat Cochetot, aki amá= uié,t tu,tott'ák o|yan iót.PáÍsban, mert a Davis-
sodik Íett a dóntőben Borotra mögött. Az egyen|ő' C.'P dőntőjében is Richards meg Tilden iátszik
ség és testvériség hazájában a- nemes- családbóÍ majdaÍrarrciáke||en,aÍranciák pedig egyszer végre
származő Borotra nem tudja e|nézni Cachet,nek, győzni akarnak' Szerelemheg1ii &vin 7r.

rrÖlcyrr BÉszÉRE-
KULoN oKTATÁ's

vióTr.an iozsrr
AUTÓ-ÚRVE zETö nrora

automob|l rzakiroda, Budaperl V.9 Mária Valérla.uÍca 1o Í

rrircynr nÉszÉRt
KULoN  oKTATÁs

r"t.toiffi7fEE
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A KrRALyr MAGy.A.R yACHTCLUB
VERSENyE.. Majdnem ía|amenyi yacht össze--
gyíilt a Balaton minden részébő| Fotdvárra, hogy
kűzdelembe szá||jon gróf Forgách Balázs értékes
vándordíiáért. Korán reggel startoltak Balatonfó|do
vánő|. Folvonta vitorláit a Tramontana, Gordon
Róbert vícecommodore remek haiőia, amelyet Klősz
Káro|y dr., a k|ub vezértitkáta irányítotti továbbá
a gróf Káro|yiak Pinguin=ie, \ü/;nds Ottó osztrák
versenyzőve|, a
tava|y fóIszentett '. .. 

.
e legáns Glor ia,

vándoűíiétt, augusztus 3,=án viszont nivitor|ázás
lesz FóIdvárról Tihairyig és az utóbbi he|yen
handicap-vgrseny tőkesúlyos, kieles és uszonyos
hajők ft sz ér e' Ugy a ni|ye n, na gyob b ar ány ű ve rse ny
zárja a yachtos küzdelmet augusztus 4,,énBa|dton=
füreden, a szátazon pedig gardevparty |esz'

A BALATONT yACHT--CLUB SPORT-
HBTE. A Balatoni lacht=CÍub sPorthete/ ame|y
Ba|atonfíireáen kezáődótt, Ba|aton|e|lén ért véget

Grofcsik |ános
] k|ubkapitány ve=
;  ze téséve| .  Az

alsó baÍatoni túra,Kandó Ká|mán
hajőja, Sebők
Géza vezetésével
és a balatonfüredi
gyárbő| csak pár
hétte| eze|őtt ki=
kerüIt Neme re,
Moldoványi |enő
karcsú yachtia.
Megjött gróf Szé=
.chenyi Pál Kis=
hamis=a,8róf For,
gách Ba|ázs Dé=
mon-ia és a kisebb
yo||ék egész se=
rege. A Kirá|yi
Magyar lacht=
club handicap=
vítorÍás tt3talrer=
senyét tőkesúlyos
kie|eshaiők részé, BalalonÍö|dvllrí parlrérzlel

verseny eredmé=
nyei

Tihany-Keszt,
hely_Lelle kőzt
első lett Dé|ibáb
( k  o rm  án yo z t a
Tuss Miklós dr.),
má sod i k  Zu | u
( k o rmá  n y  o z t a
Keúnyi Lász|ő),
harmadik Vénle=
gény ( kormá=
nyozta  T  e tvey
Kálmán dr.)'

A főverseny a
Szent Istvdnvdn=
dordíj volt.Győzo
tes lett az edőigi
védő: Mani III.
(tulaid. Ka ndó

reittaki jű|ius25.,
z6., 27 ', 78.=5,^. A hajók nem éppen kedvező,
hátsó szé||e| úsy induÍtak Fotdvárról, hogy
Atmádi, Ftlred és Keszthely érintésével térnek
vissza a ftiredi kikotőbe és közben 146 kilo=
méteft futnak be. A védő Kishamis volt, ame|yet
ezűtta| gróf Széchenyi Emi| vezetett' Nyolc hajő
kozűI első lett a Tramontana, 3 őra 37 perc alatt,
Második a Gloria 3 őra 46 perc alatt, harmadik
a DuIi, Kienast Ferenc hajőjá, iÍj.Harkányi|őzseÍ
vezetéséve| <3 ő. 55 p.), negyedik a Nemere (3 ó.
56 p') és ótödik a Pinguin. Ezenkívú|július 3l.=én
|esz a handicapovitortásverseny FöIdvárott, űsy
tőkesúÍyos kietes hajók, mint binnen =yo||ék részére,
továbbá augusztus l-én is, vaÍamint augusztus 2.=án
t ú rave rs e n y BaíatonFőldvár- Alsóörs - Frired-
Fóldvár kőzt uszonyos h aj ók, y o||ek r észér e a S ebők'

Lász|ő, kormá=
nyozta Sebők Sándor). Második lett Csibi II.
(kot mány o zta B oczán E|emér dr. ). Harmadik Gyere
vetem (kormányozta Keménv Győző dr.). A ver-
senyzőket mindenűtt nagy lelkesedéssel fogadták,
kíilőnösen Tihanyban és Keszthelyen' BalatonFűreden
nagyszabásű bankett és táncmulatság is volt a
versenyzők tiszte|etére, Pompás |átványt nyujtott
a háromnaPos nagy túraverseny e|őtt a tihanyi
öböÍ, ahot 35 hajó gyűlt össze' Innen együtt mentek
a füredi starthelyhez s űnnepélvesén indították
utnak a I40 ki|o,Áeter távolsápú l'e',env résztvevő
hajóit Keszthely és Le||e Íe|é."

Mozgatmas éIet uraIkodott a BlC sporthete
a|att a clubnak Almádiban lévő pompás házában
is, ahol á||anőőan a tegjobb társasag volt egyíitt s
várták a versenyzőkrő| érkező hireket. A szép

1rt,

Kutyanyír rí  és Kutya fü rdő  In tézet
VI' Gróf Zichy Jen6-utca 33. szóm. l{agymező-utoa carok

Rendelő kis állatok részére
l{aponta délután 3.tó l  6.tg.  TelcÍonszán z 94_29

Igazg.' rendelő |öorvos
nÉrt lxy rrn
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szeles, napos időt Almádiban sem hanyagoliák e|'
s a Balatoni lacht.C|ub kis hikótőiében nagy
forgalom van mindennap, legalább 20-z5 hajő
indul és érkezik, a >>bejbőt<<,okon pedig állandóan
ve n d égeke t, |ány okat és sz ép asszonyokat szá||itanak
a strandra. A nappali vizi munka után természel
tesen újult erőve| |átnakhozzá az esti >civil<< tár-
sasélethez, megtelik a k|ubház tefrassza és hallja
bridgező, mah,yongozó és társalgó csoportokka|,
vacsora után pedíg míndig akad egy Sefeg táncoló,

tánc után pedig 1óI esi|' |ehíitőzni e$r=egy ho|d,
vílágos csónakpartín. Allandó lakói és vendégei
a minden kényelemmel ellátott k|ubháznak Véghelyi
Dezsőék, Földvdry Imréék, Tóry G.erge|yék, Takdcs
Istvánék, a két Heyduck-csa|ád: Odonék és Gyu=
|áék, Lakatos Lajosék, Wagner oszkárné, Gróh
K|ári, Ztlahy-Sebess Baba, aergely A|ice, Ko-
lossvdry Pá|, Kenéz Livius, Uher Káro|yék, Ke-
rényiék, Krayer Gyu|áék stb. VasárnaP nagy ten=
niszpá|ya=avatásra készíJ|nek a BaÍatoni lacht,
Clubban, aususztus 7=re )eőig nagy házi hang=
versenyt és garden=paÍtyt szervez akt'ub renőező=
gáráája az agiÍis Szabó Sándor háznaggya| az é|én,

AVAToJArpw 4z Ú1 naI-aroNFoLD'
VARI GOLFPALyAN. Kedves hangulatú, íntim
ünnepélyességű pá|yaavatást taftottak vasárnap
B al ato n föld v ár o n, ahol szokat |an á|dozatkész sé ggel
tóbb, mint 3000 m, terüIeten pompás űj go|Ípá|yát
építettek' Bz az űj pá|ya van hivatva pőto|ni az
elrabolt tátralomnici go|Ípá|yát, s pompás, pázsitos
)8reen(=ieivel és vá|tozat'os, dombos-vőÍgyes te=
rületével vetekszik is a svábhegyi pá|yáva|. A
pá|yaavatő golrbemutatóra igen nagyszámű és szép
kózonség gyííÍt össze és ütésről.iitésre nyomon
kóvette a játékosokat a >tee=8found<=oktő1 a
>hole<=okis. De érdemes is vo|t a játékot figye,
lemmeÍ kovetni, mert Magyarotszág négy legiobb
játékosa iótt Fóldvárra Lauber Dezső klubkapi--
tánnya| pá|yát avatni. ott volt a népszerű
>Decskó<-val egyűtt Szldvy Bé|áné, Gyurkovich
Bé|a, Kovdch |enő dr' és természetesen veltik ér-
kezett az t3j pá|yát megtaPaszta1ní a golfsport többi
ismertnevű híve is, .akik a négy bainok avatő=
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bemutató játéka után színtén végigjátszották a
3000 méter hosszú pá|yát, de bizony az e|ső já=
tékot sokszor megállították, meft a pá|ya egyes
magaslati pontjairóÍ olyan nagyszeríj |átvány volt
a Ba|aton panorámája, hogy még maguk a gol-
fozók is meg--megállottak gyonyorkódni. ott voltak
az etső iátékosok kazőtt Rakovszky Istvánné,
Heteés AÍfrédné, Salacz oszkárné, Kismartony
Henrikné, Rakovszky Erzsébet, Minder Frigyes,
Heteés Alfréd, Szldvy Bé|a ór., Salacz oszkát,
Berend |őzsef dr., stb. Az első nagyszabású és
nemzetkózi versenyt szeptember ZI=én rendezik a
föÍdvárí go|Ípá|yán, amelynek az |esz az e|ső igazi
avatóversenye.

yÉGET Ént a CsERKEszEKT^BoRo-
ZASA. A Nemzeti Cserkész Nagytábor július
75'én vasárnap bezáru|t. Vasárnap délelőtt a Főo
téren [olyt |e.a zárőíjnnepé|y, Ai rlnnepélyes Te
Deum után a cserkészinduló hangjai mellett a
parancsnoksággat bevonuÍtak a magyaf és ktilfoldí
főcserkészek. Harminchat cserkésztiszt felavatása
után Tnjanof bolgár és ViÍetti olasz |őcserkész
búcsúzóul még egyszer űdvozli a Nemzeti N"s}'=
tábort, maÍd kitűntetéseket nyujtanak át 

.I'e|eky

Pát grófnak, Khuen=Héderváry Káro|y grófnak,
Moln7r Frigyesnek és másoknak. A tábortTe|eky
Pál gróf, főcserkész zárta be, miután minden egyes
csapát víg zenesző mellett táborhe|yére' vonult,
maid megkezáték a tábot szétbontását s kétnapos
munka után szeró,ára már megint csend honolt a
megyeri dombokon. A közel kéthetes táborozás
alatt űgysző|ván egész Budapest meg|átogatta a
cserkészfiúkat s a tábor magas vendégei között ott
voltak Horthy Miklós kormányző és csa|ádja,
|őzsef , |őzse| Ferenc és A|brecht fóhercegek,
Auguszta és Anna főhercegasszonyok, a minisz=
tere.k köztil Vass |ózsel Raiovszky I,án, Csálcy
Károty gróf és \ü7.alkó Lajos' valamint a' társadaÍmi
kitűnőségek egész sora.

A KEszTHELyI csŐNAK Íxzo= ÉS VI=
ToRLÁzo-EGyLET >>folle<<=vers eny én első lett
>Zu|u<, második >>D é|ibáb <, harmadik > VénÍegény<.

A TROPPAuI NEMZETKÖaI TENNISZ,
VERSENyEN magyar résztő| P, Wirady I|y,
Kehrling BéIa és oldh A|adár indulnak. A ver-
senyen indul a náÍunk is ismert telies cseh=német,
német és osztrák tenniszgárda.

BalalonÍóldvári parlrélzlel

OOODRICI| PIIEI|
Az UTAK KIRÁLYA

IZ|LÁRD BÉLA
Y|, Lázár acca |4

(Az opeÍa mögött)
Telefon! T. 13!-28
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A VADEVEzŐsŐt< VERSENyE. Ezer

Íne1 ezeÍnyi néző e|őtt fo|yt Íe vasárnap déIután
az egyteten kívii|i evezősök első ízben megrendezett
versenye a Római=ftirdő eÍótti nagy Duna=á9ban.
Minden versenyszám pompásan sikertilt. Ktilonösen
megemlítésre méÍtó azonban a holgyverseny beik=
tatása, mely versenyben a starttóI végig tartó érdek,
Íeszitő küzdelmet vívtak az indu|ők. A résztetes
eredmény a kóvetkező volt : Lapos fenekíi csónakok
versenyében győztes: Kretschmer Odon, Cunico
fános, kormányos Haide |ános. Egypár evezősők
versenyében gyóztes: lőzsa Győrgy, kormányos ,
Bátány Sándor. A főversenyben (fértikétpár evezős
gómbölyűfenekű csónakokban) e|ső lett a Schon.
fivérek csónakja, kormányos Sachse' Hólgyek vero
senyében gyóztes: Hatfart E|Írida, Hatfart Hilde-
gard, kormányos Halfart Miksa. A vegyes=páros
verseny győztese: Schőn Antal és Starrdinger
He|én, kormányos Sachse. A versenybírői tisztet
kézái Kovács László festőművész eÍnókÍete aÍatt
Kricsfalussy áI|amtitkár és SziÍvássy ezred'es |átták
el. Starter Papp, Szilágyi Viktor dr,, pá|yabírő
Rik odon főmérnök voÍt. A rendezés eredmé,
nyessége vitéz Bornemissza folyamőrségi parancs.
nok vezetése alatt a folyamőrség minden dícséretre
méItó munkájának tudható be'

BALAToNpoI-ovÁnI GALAMBLOVO--
VERSENyEK. Az országos Magyar Galamb' .
lovő Egylet jútius 30, 31 és augusztus 1.én Balaton=
fóldváron rendezi a régi szép békeidők tátralomnicí
galamb|óvőversenyeinek meg!e|e|ő nyári mitingjét.
A versenyek iránt Belitska Sándor, Zichy Kázmét
sróf, Erdődy Sándor gróf és feÍsőeőrí N"gy Gyuta
e Inókók meghívására. nemcsak országszerte, de
kültoldon is nagy érdeklődés mutatkozik, Pénteken
a iuniorverseny Z0 agyaggatambra és a ba|atoni
nagy handicap, szombaton az agyaggaIamb táv=
handicap, a iuniorverseny é|őga|ambra, a Gould
Brokaw=vándordíi, Sztudinka Béíu d.. diia és a
Shooting out PouÍ, vasárnap. pedíg a nemzetkózi
díj 100 agyaggatambra, UÍÍmann Győrgy báró
díja és a baÍatoni nagydíi kerű|nek eldöntésre. A
részÍetes eredményekeT annakide jén kőző|ni fogjuk.

ií*:l,."''' c LAR|(s soYány itrí Íii rdősrí
fogyaszt és megakadá|yozza az
elhízást:  Nem kel l  kopla|ni:  Nem
kelI hashaitól 4_|2-kg. Iogyás
6 hét alatt' Teliesen ártalmat|an.
illatos és lrellemes' 6 csomagoi
taltalmazó doboz t08 ezer koÍona

részletes utasitássa|.
Clarks párlsl soványító krém.
Egyes testrészek részleges le-
lo-gyasz|ásáta. \9gy. tégely . ára
/5 ezer l(orona. ÁapnaÍo gyogy-
tát és drosériákban. Ha nem
kaoná. Íordulion a budaDesti
kébviselethez:. Zsoldos, B.pest,
IV. Városház.utca 14. félemelet.

LRSCHEK CONRnD Ho?J' l5i
uDRPEsT lv, vÁcl uTcR 25. szí|^.

A GuéerheÚyl verscnycn:.Hajós Imre és Huber Károly

tiildűj.és evezos.
ruházat, csónak-

kirándulásokhoz
f e l s z e r e l é s

tlt$zIll, l|l, |lác|.utua 0

t l
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FEHER qSSZAKAK
,. S.?erencséje K|a'risszának, h9gy 

" 
kollégái nem

|átiák abban a pil|anatban, mikór az orvosnöven=
dékek- űgye|etes szobájában egyedűI marad. Kine-
vetnék 3 svávaságáé:t... , Y? észtevennék. mennyíre
Íé|. ettőÍ a |ege|ső, kőrházban eÍtóltött éjszakátő|,
vo|na mit hallgatnia . . . A" efFéÍe gyöngesZget gon=
dosan szoktáÍi titko|ni a medikusof, ioiler'.i elEinte
va|amennyien áté|ik. De tagadiák.

Klarissza iparkodik |ekt:zdeni. a |ámpa|ázát. Ledíj|
a bőrottománra és mire /árvás Metittá benéz hozzá,
már |átszőan nyugodtan h_everészik a pihenőhe|yén
s fígyelmesen oÍvasgatia Varjas tanáinak, a hires
nőgy ő-lyásznak a |egűiabb ért'ekezését.
. --Melegink, kis_kolÍéga - mondia inspekciós

társnőjénekMelitta -, a áásodik teremben 
^ 
várnak

bennűnket.
Odaktinn a nehéz, simára fasyott hóval borított

utcálron zuzmarásan Íekszik i, Íebruárvégi este.
Mintha a téIi holdviÍág sápadt, hides tükiöződése
keresztül szíirődnék u husas ablakok"on a termekbe
s a hosszú, szőnyeges foÍriosókra, be|u| szinte vaki,
tóan fehér mináen-. Fehérek a ..Ía|ak, az ajtők, a
bútorok; Íehér az ápo|ő apácák aica, széÍesen,Iibexő
főkőtőjí;k. Meg háIvanyirék posztóruhá;uk is ha"r-
monikus szurkés színben isyekszik beleoÍvadni a
diadalmaskodó fehérségbe '. . Áhosv ide=oda suhánva
betegtő|-beteghez hai|idoznak, möósziről úgy tetszik:
kiterjesztett..szátnyű bőbítás galambok ropködnek
az agyaK rotott.

-E.: . kifogástaÍa'n, dermesztően tiszta, Íenyügó=
zően fehér éjszakában a víltamos lámpák pázi,u|
hu||ámző viÍágossága kőzt F ázékonyan, rneg'i"dtun
hűződik gyap|útakarőja a|á a sok etárnyedt,.koravén
arc(t, vézna teremtés' Megannyi sótéiséghez, nyiro
kos, sze||őzetlen odúhoz siokoít asszonv".
. ,Melitta, a szigorló dolrtorÍány, szétnéí a ragyogó
fehér lángokkal teteszórt terernben, az ai'i^|i,"
mutat és nevetve suttog társnőjének,
.' - -Néíí, ezek a szerencsétlenek mind reszketnek,
fáznak idebenn. t

- KriÍonos. Híszen egyenl€tes meleg van
mindenütt!

- Nem a testiik didereg. A lelkűk. A vastag
|evegőjű, fr!9tQs korcsm,ák, á btizas pincehelyisége[
melegét né|krl|azik,. 'Ez a fényessés, e" áuii,e-
letleníil át|átsző |égkor bántja, Íesu;tjá őket.

A tere.m kőzepén rendeleteket osztogat a gránátos
termetű Íőmadám. A medikus |ánvok"barátiásosun
integetnek a nagyhata|mú tudós aíszonynak, ákinek

jőindu]atát veté|kedve keresik az orvostanhalÍgatók,
mert böIcsen tudiák, mennyít ér'. . KolmannZ ells=
ffie.r,t szakte.ki'ntély a női betegek osztá|yán. Ró|a
szóÍt egy időben a kőrházigazgató főorvósnak eme
szá||ői'gévé váÍt mondása, Ket-ten értjűk a mestef--
ségünket igazán - én és madám Kol|mann ' . .

,Fsyíi., haÍadnak végig az ágysorok melÍett,. a
súIyosabb betegekné|- megállap.odnak' JártukÉansóhajtva marasztaló tekintetteÍ tartőztatiák az asz=
:zo1lyo.k'- lsrik-másik kérően nyuitia Íe|éjiik a
kezét. Mínd beszé|ni szeretne, míná jelenteni ákana
valamit. Klarissza azon tőpren g, ,áiion mire vára=

'kozik,.mit óhajt 
"" 

a sok sánveáéstőI gyotrott
emDeÍl |eny !
..-.Hihetet|en, mennyire kívánkozik e| innen a

jő|étbő|, a t'isztaságbő| ez 'a Ép - iegyzi meg
|enézően a főtudósnő, mintha KÍarissza-gondola]
táta ÍeÍe|ne.

. 
- Nostalsia - magyatázzaMelitta. - Anyuga,

lom nem vág a természetükhöz. NélküÍözik á (ar=
mát, a marakodást. Csalogatja, hivogatja a vágyukat
a  s á r . . .
- Esyib asszony siránkozva hívja a kedvestestvért'
A másik, Íájda|masan nyögdécseÍ' Néme|yik csen=
desen piheg s mozduÍat|anul fekszik. Az egymáshoz
közel suttogó szomszédnők tereferéiébe é.Íésen visít
be|e egy=egy gyerckhalg. A távo|abbi szőgtetben
a|tatő nőtát dúdol valámi rekedt torÍrú, kiaszott
ábúzatű teremtés.

- Nézzék ezt a kőra|anyt. Érdekes esetünk
k-észül - figyelmezteti a medikákat KoÍmanné. -
Kár, hogy kiéhezett, etcsígázott . . . Eset|eg nem állja
Br az operactot..  .

A nagyfejű, szederjes arcú napszámosasszony
megsejti a 'szőt. Rimánkodva kapas)kodik Klarissza
vászonzubbonyába.

- Aranyos kís nasyságám , az Űristen áÍdja meg,
s.egítsen rajtam '. . Diági Barbara testvér, szentem,
ű8y=" imádkozik értem1

.,Barbara- testvér ióságosan bólint. Fia Áinden
alkalommal imádkozna,_ mikot a ha|á|fé|e|emben
yelg,qdő\ fe|sző|ítiák, régen belebetegedett vo|na az
imádkozásba.

- Miért nem ütótt be|éd eza nagy iámborsás esv
esztendővel e|őbb, Zsuzső? Akkoi.ma kutyaBajőd
se lenne - veti oda a tudós asszonyság.

- Csak még egyszer vezessen ki ínnen a |ézus|'
- Esztendőre megint visszakerü|,sz, Zsuzső . ..

Parfums
77 Rue de la

D'Orsay
PaÍx Paris

Les parfums: ChevaIier, Charme, Döndy, Ganika,
Poudre de Riz-je és Eau de Cologne-jai minden
e|őke|ó drogeriában és i lIatszertárban kaphatók.

f, ,,lovas" és oangya|os" cimkéjiÍ silány utánzatokat
tessék visszautasitani.

Dr. Pajor Szanatorium
belgyógyószoÍi  és sebészet i
be tegek  r , ó s zére .  D i  é tds
konyho. Zand,er ós orthopód
oyó gytermek, uÍzgyógylntdzet

ludopest V l t| ,  üaj tíróknok is .  |áeg,  as
Vos-utco |7. ÍidÍilő betegek gyógyh-etya.
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AUGUSZTUS T=TN {/iírvar&
- Soha tobbet ! Képpel se fordulok ahhoz a

gya|ázatoshoz . . ,
- Másikhoz Zsuzső, ha ahhoz nem ...
- Hány gyereke van ? kérőezi Klarissza,

míg szánakozva törüÍgeti a nyőszörgő asszony ki-
fottosodott, izzadt homlokát.

- KiÍencedik |esz - nyőgi Zsuzső,
- Ki gondozza otthon a gyerckeket ? Micsoda

az uta?
- Az uram ? - ismétÍé lassú, értelmet|enbámu,

|ással Zsuzsó. - Az most kőfaragó.
- MithazudozoÍ a nagys ágáknak, Zsuzsó ? Mondd

me1 az igazat. Minden esztendőben más a szeÍetőó'.
Ma kőFaragó, holnap tán pa||ér. '. amíg bele nem
pusztulsz a váÍtozatosságba.

Kolmanné róvid feÍvilágosítására MeÍitta gyöngén
fűttyent.

- E;iha, maradjunk inkább ennéI a tárgyná|,..
Engediíik e| a rész|eteket.

Zsuzsőhoz kozel hörogve, fuldokolva vonaglik
e1y asszony. Szájaszé|e ké|r, szemei űvegesen
merednek a Fénybe, vakon kapcsoÍódnak az űrbe,
a semmibe. Mintha keresnék azt az összetákolt
alkotmányt, ame|yben kiszabadu| az é|'etbő|, ki
ebbő| a szomorú házbő|. Mintha |átnák immár a
gyaÍulatlan dcszkakoporsót azolr az úresen néző
szemeK.

-, Avégét iátia - mondja kozönyösen a madám'
- Uri családból való . .. Az utcáról szedték fól a
mentők'

A baloldali ágybal felkőnyökőÍ egy kerekképű
cse|éd|eány és fontoskodóan szól kőzbe:

NáIuk szolgáÍtam esztendőkke| eze|őtt. A
nagyságának az ura volt komisz. Nap=n2p .'*6n
ivott, kártyázott. Mindenét dárídókra kóltótte, meg
azokta a festett nőszemé|ye!<fe aggatta. Aztán rossz
fáttett a tíizre, Becsukták. Ugy maradt ez a győnge
léÍek semmi néIktil ,.. pusztán, akát az ujiam.. ,

- Nem árt ! fusson ki az ,íri asszonyoknak is,
- morogia elégedetten egy e|kényszeredett aÍak
- őket is verheti az Isten...

- Nem Isten verése az, néni, hanem a férfinép
rosszasága. E;gy az urná|, kőzépné| . , , Egyik kutya,
másik eb - boÍcselkedik a |eányző,

- Kedves testvér, mutassa rnel azt a kis árvát
- kér|e|i az egyik |ábbadoző lány Emanu e|a nővért ;
aki e1y újszíilőtt babát hordoz a karján.
Ide tenném a Laícsikám me||é. . .

Minek gyiiitögeted rakásta a gyereket, te
kot!ós - sző|t áttű|Íe|őkő|egy szép, viÍIogószemű
némbet, - Nem elég teneked asvábtrombításod?
Mí?

- Fogd be a szádat/ te fonsy - sívít rá a jobb
kézné| fekvő asszony és harcias készséggel ölti ki
a nye|vét.

Parázs feleseÍés. DűInek a je||emző e|nevezések.
A kórmönfont tót, sváb, magyar káromkodásokat
me girigyel he tné akár me|y ik huszfukáplár. A tudós
asszonyság tovahaÍadtában visszanéz.

- Kuss | - kiá|t feÍeitfu olyan hangon, mintha
Iovasezredet vezényelne. Az eszmecsere rógtön
megakad. A vitatkozó feÍek összelapulnak, mint a
baromfihad, ha menydőrog. .. Kolmanné szigorú
fegyelmet t'art kőztíjk.

Melitta kinyitja a sarokszoba aitaját.
- Most kővetkezik a sÍáger; Szép Ilonka, a

biibájos rőzsaszáI '. . Protekciós páciens a kicsike,
űly=e, kedves madámkám?

- A doktor urak erősen pátto|iák. VaÍakí be-
ajánlotta' Nálam is járt az érdekében egy vezét.
igazgatő. Finom úriember. ' '

A fíatal |ány szemei ijeőten réveáeznek a be=
lépőkön. Gyöngédvonású arca most zöldesfakó'
Az aika fájdalmasan rándul meg otykor,o|ykor,
aprő kezei élette|enüÍ lógnak a paplan szé|ére, o|yan,
mint valami agyonhaiszólt, halálrasebzett kis madár.

A két medika haÍlgatagon vizsgá|gatja a beteget,
KoI man né szer etette|iésen igazítj a me g a l é l doz ő f eje
a|aÍt a pátnákat s gondosan szorgoskodik kóriilőtte'

- Letörten is rémeke a teremtésneÍr |e|ke=
sedik Melitta, - Ha festő voInék , szenzáciős művet
alkotnék Íe1'ő|e. Tudod, mi Ienne a címe, Klarissza?
A sárba bu|Íott virág '.. Bolondulok a szimbolilrus
irányért!

- Ha meggyógyul a |ány, mutasd be a vő|e=
gényednek.

- Megháborodtá|, fiacskám?,,Hogy én szálÍítsak
szikrát a puskaporos toronyba! oríitet... Madámka,
hallia ezt'a kis htilyet . . .'Hallia?.

- Géresy Íestőmíivész. Láthat enné| szebb
modelleket is.

- Oreg hiba. De nem én ismertetem meg vettik'
Azonkívül - ezek a kotnvadoző á|dozatok Y?Sze=
delmesebbek a tóbbi pillanióknáI. Tudd meg: a Íér,
fíakat nem szabad kísértetbe vínnűnk. Nincs elÍen,
ál|óképességük.

LRWN.TENNIS
felszerelések

Rakett '  labda' középháló '
f e s z Í t ó  k é s z Í i l é k  s t b .
LAtrÍN-TENNIs-RAKETEK

szakszerú húrozása
s z a k m u n k á s  á l t a l

ÁrJegyzék ingyen és b.érmentve

KERTÉsz TTDoR
l v . ,  KR I sT ó r . tÉn .

uÜqUTqBaKPsyff BT':i'y#?BtYK'"Tsit:'IT"Ts[Y:;:T;

IE Lt Íon:J0z|[r.tc|.&4

BuDApE 'T.  lv .  EGYETE}í.U.3
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- Ha szereted a vő|egényedet, Íe|tét|enü| bíz.
nod kell a hííségében.

- Za|dség' Manapság nem kapható >Bizalom<<-
e|nevezésíj portéka a >,Modern asszony<-figz cim.
zett árubázban, Kifogyon a kész|et. . . Nem tar-
tunk raktáron ezentu| ' . .

- Akkor szerelem sincs !
- Szerelem volt, van és lesz. Mert a szerelem

őrok, mint a világ. Csak a bá|ványimááásbő| jőza'
nodott ki a nők okosabbik része.

- Kevesen lehetnek ! Bizonysága ez a ,sárba hu|,
lott virág. Meg a számta|an bűnbeesett Eva a kór,
termekben.. ,  .

* Megszentségtelenítenénk a szerc|met, ha ezek-
ről elhinnénk, hogy szere|embő| cselekedtek ', . Kivé,
telesen akaákőzattűk egy=egy igazán szerető, őnfe|,
á|doző női |ény, mint az, alr'i mellett fohanna nővér
mondja a haldoklók htániáiát.. . De a |egtőbbjét
ne szánd, Klarissza, Eva kívánta a tiltott gyümöl=
csót és minden gondoÍkozás né|kíj| |eszaLította. . .
A hóbortos |epke elperuseÍte a szárnyát, mert a
tángok ö|e|ésére áhitozott. Ha reptilni tudnak, megint
a tíjz kőfij| fognak keringeni valamennyien.

- Minden i||uziőnktő| megfosztanak bennünket
ezek a bántó világosságú fehér éjszakák.

- Az i||uziők a |é|ek a|t.atőszerei. E|kábítanak.
Nem látjuk meg tőÍíik a valóságot' Az embert.
Nem csupán a népet vonzza a sár. . ' mindannyi,
unkat abbót gyúrtak és az ősanya visszakővetelí a
szűIötteit. Ezért ke|| |átő szemme| |átni, KÍarissza . . .

- CsuPa ocsmányságrő|beszé|nek nekűnk ezek
a kiiőzanitő, Íehér éiszakák, MeÍitta.

- Ezek a fehér éjszakák jőbarátaink. Kér|e|he,
tet|en, őszinte megismerésre tanítanak. Darabosak,
igazmondók, titokzatosság néÍktil valók. OÍyanok,
akár Aesopus meséi. Meg ke|l érteni a bolcses--
sésíiket. .  ."- Kedves Bánrévy kisasszony - szakí4a Íé|be
a beszé|getést KoÍmann é - , nem maradna líonká-
ná| egy kicsit. |óÍ esnék az ártat|ankának a jő sző...

A tudós nő édeskésen Íuvo|ázva kér|e|i K|arisz=
szát. Melitta csodálkozóan csapia őssze a kezeft.

- Madámka, mi tőrtént magával? Megbabo=
názták? Egy hétíg fog meghatottságtóI remegni a
hangom, ha a maga jőszivűségét emÍegetem.

_ Pedig semmi hasznom be|ő|e - .mentegeti a
figyelmességet Kolmanné' - Csak éppen sajnálom
ezt a gyámoltalan kis le|ket. . .

- |ócskán vághatott zsebte a sibertól -- súgja
kifeÍémenet Melitta'

Mikor maguk maradnak, IÍonka megkapja Kla'
issza kezét s reászoritja forróságtól kicserepesedett
ajkait.

._ Kőszónöm. LJgy=e, flem vet meg, amiért ide
iutottam? Nem rosszaságbóÍ tórtént. Szerettem !
Egyszer,lltogattafil Teg ? |akásán, egyetlen egy=
szer., .  Es meg fogok halni érte. ' ,

- Ne féljen IÍonka. Meggyógyul.
- oh, ha meggyógyulnék. Hazamegyek a

falumba' DoÍgozni fogok a gyermekemért, Leve=
zek|em a bűnömet' Vele nem akarok ta|á|kozni
t öbbé soha ' . .

Míg KÍarissza a |ány kesergését hallgatja, meg=
értő úszvét rcszket áta| a szívén. Szeretett ez a
sárbahullott virág. A szere|,em sodorta idáig. . '
Lágyan, óvatos kezekke| simítja meg llonka lázas
homlokát s vigasztaló szőva| bíztatja: nyugod;ék
meg. Mindent*heÍyreho zhat a tiszta' é|et ... .

Egyszerre rémesen sikolt IÍonka. Teste görcsösen
ósszerándul , azután hosszában kinyujtőzkodik, viasz,
sárga ujjai befeÍégörbtiÍnek, feje előrecsuklik, kínos,
tagotatlan hórgés szakad ki a me!|ébőL

- MeghaÍ - gondolja KÍarissza.
Odavan a kicsike, -, mond'a későbben

Kolmanné sajná|kozőan. Ugylehet a veszendő kű|ön
tiszte|etőii ját az eszébe.

- A médi drágán fizeti meg a mézet, amibe
betekóstott -, iegyzik mes a fiatat segédorvosok,

BUDAPEST IV, SEMMELWEIS.UTCA I4
FIOKOK:

VII' Rákóczi-út 68
VIII, Baross-utca 86/88

II, Corvin-tér l 
.

tlyusult Bglguápo|tÍ[ is ílolóníl 0rsú!os tlygsülutg
EInök: Dr. Zábotszky István v. egyetemi tanáfsegéd.
Telefon: József 30-12. Budapest vll|.' Stáhly.utca l'

Szanatóriumokban és intézetekben orvosilag vizsgázgtt szakkép.
zett ápotónőkot aiánl privát házakhoz. - Ejjel is hivható'

T#tr;ff?," íÍiÍ,,,!i, t íÍ z h e ty e k
üdrosi űzlet és raktár : IV,Qáci-ulca 40 (9r.ingi-utca sqrok,)

GeleJon:

Gakarékttizhelg gg dr &'ész,..Gd,s. Eudapest
Kőzp.iroda és gyór: VIII, Eezerédi-u. 8. Gel. J. 2i-3+
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@PAFGE@@PA
,,Kató": Kár, hogy néme|y doÍgában konvenciózus

és kifelé is é|, meft be|u| igazi énjében nagyon
sok szép, nemes és művészi szunnyad, me|yet
azonban nem hoz va1y nem mer felszínre
hozni. Míntha kőrnyezete nem értené meg, Va|amí
erős kívágyakozást nézek ki betíiibő|, egy olyan
embert, ki akatna és tudna is valamít csinálni, de
nincsen rá terrénuma s ezért sok benső le|ki vá1.=
sággat ktizd'

,,Katucika,, : Valami csaÍódás, pesszimizmus vonul
át a |e|kén, bár küÍónben é|énk, tevékeny, érdek|őáő,
intelligens holgy írása, kinek sok, nagyon deftk,
erétyes >férfias<< tulajdonsága van' Néha bizony
oly azonos a gondolat és cselekedete, hogy el--
e|ga|oppozza magát, de sztiletett inte||igenciájáná|
fpgva minden esetben fóÍényesen ki is vágja magát.
EÍes eszű, éÍes nye|víi, lteÍÍemes társalgó, kiné|,' érzé,
seíben csak a végletek - 'szeÍetet vagy gyíi|őtet -
ta|á|koznak'

, C arllus,, : Erős energíá jű,Íegye|mezett, ontudatos
ember, ki tisztán csak érdekbő| a|ka|mazkodik, de
sohasem harmóniából, mert majdnem mindenkiben
ellenséget |át' o|yan hatást tesz rám, mint a mese=
be|i\zőrny, aki mindent és mindenkit e| akat nyelni.

,Lia,,: Nem ismerem Kegye det, mégis Íe tudom
írni még a haja színét is, olyan maradéktaÍanu| benne
van az irásában. Tehát zz_z3 éves, vékony, finom,
vóröses hajű, hosszú szempi||áiű, fekete szem(t,
ideges, karcsú, sokat cigarettázó hol5y. Bohém,
Íantaszta, harcias, éIénk, tendütetes, csak a rend-
kívüli, sőt a rendelÍenes érdekti, nagyon e|kényez=
tetett' karmoló macska tetmészet, kinek erotikára
való hajlama tőbb mint normalis. ,.

,,Beeth0ven,.: Egy onmagát nagyon szerencsét=
Iennek érző asszony írása, ki'nem tud erőt venni
&zékenységén, te|jes tehetettenséggel vergődik egy
nagy csalódás súlya a|att. Tétováző, e|merengő,
réveőező, de néha idegessége vad, szeszé|yes csele=
kedetekben nyilvánul mes. Kérem méItóztassék
orvoshoz fordu|ni, megem|ítvén, hogy egy kőzőm,
bos írásából én miket állapítottam meg.

,,Plr és hamu,,: Optimízmus, humor és derű
je||emzik, ki nem csinál nagy dolgokat az őt ért
eseményekből. Azonban ónmagára nagyon is hiú,
tetszeni, fe|tűnni vágyő, szemé|yes tulajdonságait
nagyon ís nagyra tartó, kinek azonban o|yan sze,
rencsés adottsága van, hogy egyéni báiát.és szere=
tetremé|tősá1át - sok huncutsága me||ett - ime
én ís elismerem. Egy derűs szatir.

,Vitorla.,l E|őke|ő, művelt és bájos fiatalasszony.
Az igaz=emberi értékek legszebbikével is rendelke=
zik 1 szerény. Néha ez űgy hat, mintha zárkőzott
volna, pedig csak az úres |árma e|ő| vonul vissza.
s higyie e|, Uram, az a kifűtkészhetetlen benne,
hogy nem on az a kivá|asztott/ kinek szavára
meg tudna nyi|atkozni, Egészen határozottan á|1i'
tom: hiábavaló minden erő|ködése.

T(jbbeknek a kővetkező számban,

T6

SZBRKESZTOI UZPNPTEK
ÉRoerclooóK. Ig"n, Berzéthey Lenke is eÍment nya-

raÍni, de az nem íogja meggátolni abban, hogy értesüIéseit meg
ne íria. Hogy ho| iyaraÍ' azt Íem kivánja nyilvánosságra hozni,
annyi azonban bizonyos, hogy nem Pesten nyaraÍ a lehúzott
rcdőnyíi ablakok mögőtt, rirint sokan tészik.

BALATON' Ma már a legszigorúbb családanyák is elís=
merik, hogy csőnakázni még kettesben sem megengedhetetten
és csak a |eányon műl'ik, veszé|yes, vagy jő végű |esz,e a
yi7i=parthie, de azéú mégsem lehet a mamát sportszeríit|en
gondolkozássaÍ vádolni, ha feÍemeÍi a szavát az éjszakai pátos
csónakázás elÍen.

STRANDFuRD)Z). Igaz amit ir, de azért még a jó=
íz|ésí3 nőknek se mindnek te|ik a biarritzi vagy ostendei
strandra, meg keÍÍ elégedni valametyik pesti stranddal. Leg.
jobb, ha társaságban megy, akkor teÍjesen fűggetleníteni tudia
magát a nemtetsző strand-kőzőnségtóÍ.

LENKE PÁRISBAN. Az iÍ|ető hő|gynek tényÍeg pechje
volt, amíkor az open előtt megísmerkedett a két fess ango|-
Íal és estére kiderűlt, hogy azok is pestiek' Hiába, már a
párisi boulevardon is óvatcsnak lre|I lenní, még akkor is, ha
a Íérj tőtténetesei aza|att itthon nem nagyon váÍogatósan
fuvarozza csónakián a vizi de|nőket.

NyÁRI SZERELEM' Anyári szerelem ís Íehet tartós,
de ilyen messzírőI |átat|anba mégsem adhatunk tanácsot, bele=
melegedjen-e vagy sem. Mint mínden más esetben, itt is sze.
reÍme és Íi(:ja vá|ogatja

NyARALó' l. FürdőheÍyen nem szokás a viziteket szá=
mon tartani/ a nyara|ás a|alt a társada|mi konvenciók ís
tágabban érte|mezhetők. 2. Nyári Íífuáőhe|yen kalapot csak
esőben szokás föItenni, de ha esernyője van, akkor soha. 3.
Ismerkedésre sehol sincs annyi alkalom' mint a viz partján,
ebben nem is adhatunk tanácsot. 4. Füfdőtfikóban fűrödní.
nem pedig táncolni szoliás. 5. A vízben tett szereÍmi vallomást
aján|atos a szárazÍö|dón ís megismétettetni a váIlóvaÍ. Iíyen
szempontbóI a csónak sem számít száraz terij|etnek. 6. Aki
trikóban Ítjrdik, az ne botránkozzék meg, ha másnak rövid a
szoknyája.

FeÍeÍós szerkesztő és kíadó: MIAKICH KÁRoLy.
Szerkesztőség 0. 110-88) és kiadóhivatal (I. 58-58)

Budapest, I., Horthy Miklós=út l
Nyomatott Pápai Ernó m(lintézetében Budapest

Nagy javítómúhe|y !

AlaoÍttatott

CuENDET coNsTRNT,sVÁJcl óRÁs
Budapest IV '  f lpponyi- tér 5,  szám
a Belvárosi Takarékpénztár r'-t ' bérpaIotájában

Mindennemü ó rakü l ön legességek nagy vá|asz tékban.  nsz !a l ; - '
á l l ó . '  ébresz t ó - '  n ipp- ,  zseb. ,  n ö i . '  fér f i  és  karcsató rákban '

Nagy javí tóműhe|y  !

l862. évben

Eladó lrúrrÍa és lrelsőség'
Rácalmás' Fehérmegye,
Duna mellett. vasútállo-
más, a község legszebb
pontján 5 szobás kúria,
veranda, vlzvezeték és
csatoÍnázás, lürdöszoba,
sok különféle ntellék-
helyiség, kertészlakás,
két melléképület' istá|-
lók' ólak' park, fenyves,
kétholdas gyümö|csös-
se| és konvhakerttel. az
egész beÉer|tve, igen
jTl kafban taÍtva' al.
Iandó lakásnak különö-
sen alkalmas, azonnal
elÍoglalható. Bövebbet

A Társaság szerkesztóségében (József 110-88).



Képek a felsőauszlrÍal Tauern.verrenyró|: I. DeÍnrár \7aÍter'
motorkerél(páron. 6. A

2. Káthe Rantzau bécsi operaéneltesnó. 3. Hayden Frigyes egy fordulőnál. 4. Festói kanyaru|at. 5. Urbach Lász!őversenyintézóség írodája, 7, Hajos lnlre dr. oldaÍkocsís motorkerékpáron.



Czipott Béla és neje nemes Pete Jolán
Goszleth és fia felvétele


